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Daiichi Sankyo Company, Limited.

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D*ALEMAN, identificada como aparece al pie de
mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada
de la sociedad Daiichi Sankyo Company, Limited., solicitante de la patente de la
referencia, en respuesta al oficio No. 18864 notificado por fijacién en lista el dia 02
de Diciembre de 2011, atentamente me permito presentar:

1. Documento donde consta la cesién del derecho a la patente otorgada por los
inventores a favor de mi mandante.

Sobre los apartes en inglés, es importante resaltar que de conformidad con
las normas legales vigentes, articulo 1 de la Resolucién 210 de 2001,
expedida por el Superintendente de Industria y Comercio y articulo 2 de la
Convencién de la Haya, el documento en inglés que se pretenda aportar
como parte de los trdmites de propiedad industrial ante la Superintendencia
de Industria y Comercio no requieren traduccién. Por ofro lado, la
legalizacion consular y/o diplomatica de los documentos expedidos en el
extranjero no es necesaria. Por lo tanto, los documentos anexos a este
memorial son validamente presentados en idioma inglés y con la
correspondiente apostilla.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho y
de conformidad con lo indicado en los articulos 3°, inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso 2
del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las
cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

E%ILIA MAR{A RO IGU@KAEMAN

C.C. 41.654.882 de Bogot{i
T.P. 20824 CSJ
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ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a N° 72-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

CESION ASSIGNMENT

Y0, {nosotros) abajo firmado (s) I (we), the undersigned

1. Osamu Kanno, 2. Katsuyoshi Nakajima, 3. Kazumasa
Aoki, 4. Ryoichi Tanaka, 5. Shimpei Hirano, 6. Kiyoshi
Oizumi

7. Satoru Naito

domiciliado(s) en of

1-6. cfo Dalichi Sankyo Company, Limited

1-16-13, Kitakasai, Edogawa-ku, Tokyo 134-8630, Japan

7 cfo Daiichi Sankyo Company, Limited

1-2-58, Hiromachi, Shinagawa-ku, Tokyo 140-8710, Japan

declaro{amos) bajo juramento ser Unico(s) y verdadero(s) inventor{es) state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the invention:

de la invencién: CYCLIC COMPOUND HAVING SUBSTITUTED
PHENYL GROUP

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y transfiero{erimos), sin state ag well, that assign, without reservations or limitations in favour

limitacion, a favor de 1a sociedad of

DAIICHI SANKYO COMPANY, LIMITED

constituida y existente de conformidad con las leyes de a corporation constituted and existing in conformity with the laws of

JAPAN

domiciliada en domiciled in

3-5-1, Nihonhashi Honcho, Chuo-ku,
Tokyo 103-8426, Japan

todos los derechos inherentes a dicha invencion v que la citada all rights inherent to said invention and that the above mentioned
Compafia queda facultada para solicitar en su nombre Ia patente de company hereby is enabled to apply, in its name, for the corresponding
invencion correspondiente en la Repiblica de Colombia, ] patent invention, in the Republic of Colombia

© CAVELIER ABOGADOS

WIPODEO]- 374



s
.
. s2 % hd .
e _® . .
[ R J - ™ -
. .
[] . L}
a®** R -
aw 4 red L] -
- LI * .
. LI .

Dado y firmado hoy/Given and signed this:

en/ing Tokvo. fapan

Firma/Signature:

. 614 & 30 September 2011

'i(u‘rsuyosi\: Nikajinma

30 September 2011

1.0samu Kanno (date)

/{df,::: ” MD 30 September 2011

Sﬂazumasa Aoki {date)

2. Katsuyoshi Nakajima

PYQTQL\T Tonaka

(date)

30 September 2011

S%fmpe: FLhmn@r 30 September 2011

4. Ryoichi Tanaka

)24 Bagis

(date)

30 September 2011

5. Shimpei Hirano (date)

fE;%tEL{ZZ&;]éL 30 September 2011

7. Satoru Naito {date)

6. Kiyoshi Qizumi

(date)
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Registration NO. / 7&7

NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that the signatures on the foregoing document are genuine

and authentic signatures of OSAMU KANNO, KATSUYOSHI NAKAJIMA,

KAZUMASA AOKI, RYOICHI TANAKA, SHIMPEI HIRANO, KIYOSHI

OIZUMI and SATORU NAITO.

Dated this 4th day of October, 2011,

/) ——
Tokyo LEGAL AFFARS BUREAY 7// )//f/ -
! NOTARY T01CHT FUSIWARR

2-2-2, UCHISAIWAICHO
CHIYODA-KU
TOKYO JAPAN

NOTARY ..o



=¥
RTELHINRLY SRS LT 747%’)/ 5
Lt L R A

BREAEEREZ, PEBE. §K—H. AP —., ¥HHEE, KBEARERUVNEE
 OREAEBFIL, ARTFACHL, BAREANNBRIBICEALEZCIEZHEL T
VAR=1 155 s

LXoT, ThEBiET 5,
e 3E 10 g 4 gl RAHARBIEBVT
REMTAHARAN=T2TE2E&25

K w ik B R

T
_7 s ‘. —@”\
A B A \ P
Notary b 6 "-ﬁig-;“
(1 D |

TOICH!I FUJIWARA
B B

LEFAR, WAEBERFRAMAOERIIMAREZVWIOTHY, 2. TOMNE.
HEDLDTHHILRHHT 5,

T3l gt g

KR BB R R MR -

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document

2. hasbeen signed by TQICHI FUJIWARA
3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau

4. bears the seal/stamp of TQICHI FUJIWARA. NOTARY
Certified
at Tokyo 6. OCT -4 201

by the Ministry of Foreign Affairs

11-N@ 033584

Seal/stamp: 10. Signature

Ve

Kazutoyo OYABE
For the Minister for Foreign Affairs
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